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1	 mQ¾j Wmdê wfmaCIl isõjk jir" Y%S chj¾Okmqr úYajúoHd,h
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ldjHfha iajNdjh ms<sn`o md,s újrKh

weyef,afmd, uyskao ysñ1 

ixialD; NdId idys;Hh md,s yd isxy, NdId idys;Hhkag Rcq wdf,dalhla 

,nd ÿkak o tu idys;Hhkag wdfõKsl idys;H iïm%odhla fkdue;s nj  

is;Su m%{df.dapr fkdfõ'md,s ldjH úpdr l,djla fyj;a fn!oaO ldjH úpdr 

isoaOdka; moaO;shla f.dv k`.d .ekSfïoS ixialD; ldjH úpdr isoaaaaaaaaaaOdka; uQ, 

O¾u mfil ;eîu o wmyiq ld¾hhls'md,s ldjH úpdr uQ,O¾u bÈßm;a lrk 

iqfndaOd,xldrh ldjH nkaOh jYfhka yÿkajkafka fodaIj,ska f;dr Yíod¾: 

folhs'tys fodaI f,i .efkkafka mo jdlH w¾: hk ;s%úO fodaIhkah'ta wkqj 

mo fodaI wgls"jdlH fodaI y;ls"w¾: fodaI yhls'ish,qu ldjH fodaI úis 

tlls'.oH moH ñY% jYfhka ldjHh ;s%úOh'iqm%lg ixialD; ldjH úpdrfhl= 

jk úYajkd: ldjH nkaOh w¾: l:kh lr we;af;a tys rihg uQ,sl;ajh 

oSfuks'ta nj —jdlHx rid;aulï ldjHhï˜ hk m%ldYfhka meyeos,s fõ' 

ldjH YÍrh mfil,d ldjH rih ldjHfha wd;auh jYfhka .ekSu ixia;D; 

ldjH úpdr iïm%odh jqj o ldjH rihg fmr ldjH YÍrh ldjH fodaIj,ska 

msßisÿ lr .ekSu md,s ldjHfhys wdfõKsl ,CIKhls'ldjH .=K"w,xldr 

wdÈfhka ldjH YÍrh iïmQ¾Kj ;snqK o Wla; ldjH fodaI tllska fyda ldjH 

nkaOh iukaú; jkafka kï wdNrK me<e`Èh o <m le<e,a we;s ia;s%hla fia 

tu ldjHh fodaI iys; nj fn!oaO ldjH úpdrfhys b.ekafõ'^.=Kd,xldr 

ixhq;a;d wms fodi,Ùls;d'''''id l[a[d úh ;dÈis& ixialD; ldjH úpdrh 

ldjH rihg uq,a ;ekla fok úg md,s fyj;a fn!oaO ldjH úpdrh ldjH 

nkaOhg m%uqLia:dkhla ,nd § we;' ta ms<sn`o j úuid ne,Su fuu m¾fhaIK 

m;%sldfõ wruqK fõ' 

m%uqL mo- md,s ldjHh" ldjH nkaOh" iys;d" fodi jcacs;d
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An Introduction to Līnatthasūdanī Saddabindu 
Purāṇa-ṭīkā, one of the unedited Pali grammatical 

Text
Hasantha Samarasingha1

Aloka Rashmi Liyanage 
The Saddabindu, the smallest Compendium of the Kaccāyana school of Pali 
grammar was written in 1777 BCE and the author of this compendium was 
Dhammarājaguru. It is not clear whether the author is a bhikkhu or a lay man 
as seen in the text. According to the Saddabindu Purāṇa-ṭīkā, he is a bhikkhu. 
The Saddabindu consists of twenty one verses in short forms. There are two 
commentaries on the Saddabindu, namely Līnatthasūdanī Saddabindu Purāṇa-
ṭīkā and Saddabindu Abhinava-ṭīkā. The first one belongs to Burma and the 
second to Thailand. 

According to the Ven. Polvatte Buddhadatta, the second one has been published 
in Burma. But unfortunately Saddabindu Purāṇa-ṭīkā has not been published yet 
and is available only in very ancient Ola-leaf Manuscripts written in Sinhalese 
scripts. Saddabindu Purāṇa-ṭīkā has not yet been recognized by any scholar. 
The ṭīkā used by Ven. Horaṇa Kahaṭapiṭiye Rāhula is in the form of an Ola-leaf 
manuscript. There are forty three copies of the text in the K. D. Somadasa’s 
work on Lankāve Puskoḷapot Nāmāvaliya. For this study, we were able to 
find seven Ola-leaf manuscripts from Sri Lankan temples and libraries. In the 
colophon of the text, it has been said that it was compiled by Ven. ¥āṇavilāsa 
Mahā thera in Ghaṭīkārāmaya of Arimaddana town in Burma. There are six 
bhaṇavaras which is considered as the text. The objective of this paper is to 
give a brief introduction about it. 

Keywords: Saddabindu, Edition, Ola-leaf copies, Burma, Ancient 

  

 


